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CS - CESTINA

SCHEMA ZARIZENi
1. Konektory USB-C
2. Konektor USB-A

3. Vidlice do zasuvky

PARAMETRY
Vstup
Vystup

Praimeérna udinnost v aktivnim rezimu
Uéinnost pii malém zatizeni (10 %)

Spotfeba energie ve stavu bez zatéze

110-240V, 50-60 Hz

USB-C1-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A

USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A

USB-C2-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

PPS:3.3-11 V=4.05A, 3.3-20 V=2.25 A
PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %

83,44 %

0,3W



CS - CESTINA

Podporované standardy rychlého nabijeni PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,

Apple 2,4 A

Rozmeéry 52,15 x 38 x 33,8 mm (délka x vyska,
Sitka)

Hmotnost 139,4¢

Provozni teplota 0-35°C

Skladovaci teplota -40-85°C

Provozni vlhkost 25-90 %

Skladovaci vihkost 10-90 %

PROHLASENI O SHODE

Spolec¢nost Niceboy s.r.o. timto prohlasuje, Ze Niceboy Charger 45W je v souladu se
smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na nésledujicich webovych strankach:
https://niceboy.eu/cs/declaration/charger-45w

BEZPECNOSTNIi OPATRENI
e Vyrobek by méla ovlddat dospéla osoba.



CS - CESTINA

e Pred prvnim pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a
pouzivejte jej spravné na zakladé uzivatelské prirucky.

e Pokud potiebujete vyrobek predat tfeti osobé, pfilozte k nému néavod k
obsluze.

e Tento vyrobek neslouzi jako hracka. Pfi jeho pouzivani dbejte na svou
bezpecnostiosob ve vas§em okoli, pfedevs§im déti. Déti mladsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi a dusevnimi schopnostmi a znalostmi,
nesmi produkt ovladat, pokud na né nedohlizi osoba zodpovédna za jejich
bezpecnost.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v disledku padu, poskozeni,
venkovniho pouziti nebo vniknuti vody. Aby nedoslo ke zranéni, mél by vyrobek
opravit vyrobce nebo jeho poprodejni servis.

e PoufZiti vyrobku v prostiedi s otevienym ohném je zakazano.

e Nepouzivejte vyrobek v extrémnim horku (nad 60 °C) nebo ve velkém chladu
(pod 5 °C).

e Pred ¢isténim nebo udrzbou vyrobku musi byt vyrobek vypnuty.

e \lyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouZziti. Pfipadnou ztratu nebo
poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim nese uzivatel.

* Nepouzivejte zafizeni ve vihkém nebo prasném prostiedi.

e Nejnovéjsi manual naleznete na strankach vyrobce v sekci Zakaznicka
podpora.



CS - CESTINA

e Pristroj nikdy neponofujte do vody ani neoplachujte pod tekouci vodou.

e Urceno pouze pro pouziti v interiéru.

e Nevystavujte vlhkosti, desti ani extrémnim teplotam.

e Pokud je kryt poskozen, adaptér dale nepouzivejte (riziko Urazu elektrickym
proudem).

e Odpojte nabijecku ze zasuvky, pokud ji nepouzivate.

e Kovové konektory necistéte vodou.

e Zafizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodborné rozebrani
muze zpUsobit zranéni.

INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
(DOMACI POUZITI)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo v pavodni dokumentaci
vyrobku znamena, Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky
se nesmi likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Chcete-li tyto
vyrobky sprévné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto, kde
budou pfijaty zdarma. Timto zpisobem likvidace vyrobku pomahate
I chrénit vzacné pfirodni zdroje a pomahate predchazet piipadnym
negativnim dopadCim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly byt
dusledkem nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace vam poskytne
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CS - CESTINA

mistni Ufad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich predpist mohou byt
také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné.
Informace pro uZivatele tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni.

(Obchodni a firemni pouZiti)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodni a firemni
pouziti se obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o
viech zplsobech likvidace a podle data uvedeného na elektrickém nebo
elektronickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovani likvidace
tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace tykajici se postup
likvidace v jinych zemich mimo EU. Vy$e uvedeny symbol plati pouze pro zemé
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte pfislusné informace od mistnich ufadli nebo prodejce zafizeni.



SK - SLOVENCINA

SCHEMA ZARIADENIA

1. Konektory USB-C
2. Konektor USB-A
3. Vidlica do zasuvky

PARAMETRE
Vstup
Vystup

Priemernd tc¢innost v aktivnom rezime
Uginnost pri nizkej zatazi (10 %)

Spotreba energie v stave bez zataze

110-240V, 50-60 Hz
USB-C1-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A
USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A
USB-C2-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-20 V=2.25 A
PPS:3.3-11V=3A,3.3-16 V=2.8 A
89,96 %

83,44 %

0,3W



SK - SLOVENCINA

Podporované Standardy rychleho nabfjania PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,

Apple 2,4 A
Rozmery 52,15x38 x 33,8 mm
Hmotnost 139,4¢
Prevadzkova teplota 0-35°C
Skladovacia teplota -40-85°C
Prevédzkova vihkost 25-90 %
Skladovacia vlhkost 10-90 %

VYHLASENIE O ZHODE

Tymto Niceboy s.r.0. vyhlasuije, Ze Niceboy Charger 45W je v stilade so smernicou
2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tychto internetovych strankach:
https://niceboy.eu/sk/declaration/charger-45w

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e \lyrobok by mala ovladat dospeld osoba.
e Pred prvym pouZzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte vSetky pokyny a
pouZivajte ho spravne na zéklade pouZzivatelskej prirucky.
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SK - SLOVENCINA

e Ak potrebujete vyrobok odovzdat tretej osobe, prilozte k nemu névod na
obsluhu.

e Tento vyrobok nesliZi ako hra¢ka. Pri jeho pouzivani dbajte na svoju
bezpecénost aj 0s6b vo vasom okoli, predovsetkym deti. Deti mladsie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi schopnostami
a znalostami nesmu produkt ovladat, pokial na ne nedohliada osoba
zodpovedna za ich bezpe¢nost.

e Nepouzivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia,
vonkajsieho pouZitia alebo vniknutia vody. Aby nedoslo k zraneniu, mal by
vyrobok opravit vyrobca alebo jeho popredajny servis.

e PoufZitie vyrobku v prostredi s otvorenym ohriom je zakézané.

* Nepouzivajte vyrobok v extrémnom teple (nad 60 °C) alebo vo velkom chlade
(pod 5 °C).

e Pred Cistenim alebo udrzbou vyrobku musi byt vyrobok vypnuty.

* Vyrobok pouzivajte v stlade s ndvodom na poutzitie. Pripadnu stratu alebo
poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim nesie pouzivatel.

e NepouZivajte zariadenie vo vlhkom alebo prasnom prostredi.

e Najnovsi manuél néjdete na strankach vyrobcu v sekcii Zékaznicka podpora.

e Pristroj nikdy neponérajte do vody ani neoplachujte pod te¢icou vodou.

e Urcené iba na pouZzitie v interiéri.

e  Nevystavuijte vihkosti, dazdu ani extrémnym teplotam.
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SK - SLOVENCINA

e Akje kryt poskodeny, adaptér dalej nepouzivajte (riziko Urazu elektrickym
pradom).

e Odpojte nabijacku zo zasuvky, pokial ju nepouzivate.

e Kovové konektory necistite vodou.

e Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik. Neodborné rozobratie
moze sposobit zranenie.

INFORMACIE PRE POUZ{VATELOV NA LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIADENi (DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej

dokumentécii vyrobku znamend, Ze pouzité elektrické alebo

elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolo¢ne s komunalnym

odpadom. Ak chcete tieto vyrobky spravne zlikvidovat, odneste ich

na uréené zberné miesto, kde budu prijaté zadarmo. Tymto

sposobom likvidacie vyrobku poméhate chranit vzacne prirodné
zdroje a pomahate predchadzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravne;j likvidacie
odpadu. Podrobnejsie informécie vdm poskytne miestny urad alebo najblizsie
zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mozu byt tieZ udelené pokuty
kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne. Informécie pre uzivatelov
tykajlce sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni.
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(Obchodné a firemné pouzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné a
firemné pouZitie sa obratte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnt vam
informacie o vSetkych sposoboch likvidacie a podla datumu uvedeného na
elektrickom alebo elektronickom zariadeni na trhu vdm oznémia, kto je zodpovedny
za financovanie likviddcie tohto elektrického alebo elektronického zariadenia.
Informécie tykajlice sa postupov likvidacie v inych krajinach mimo EU. Vyssie
uvedeny symbol plati iba pre krajiny Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte prislusné informacie od
miestnych Uradov alebo predajcov zariadeni.



EN - ENGLISH

DEVICE DIAGRAM

1. USB-C Connectors
2. USB-A Connector
3. Power Plug

PARAMETERS

Input

Output

Average active efficiency
Efficiency at low load (10%)

No-load power consumption

110-240V, 50-60 Hz

USB-C1-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A
USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A

USB-C2-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-20 V=2.25 A
PPS:3.3-11V=3A,3.3-16 V=2.8 A
89,96 %

83,44 %

0,3W
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Supported fast charging standards PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Dimensions 52,15x38 x 33,8 mm

Weight 139,4¢

Operating temperature 0-35°C

Storage temperature -40-85°C

Operating humidity 25-90 %

Storage humidity 10-90 %

DECLARATION OF CONFORMITY

Niceboy s.r.o. hereby declares that the type of Niceboy Charger 45W complies with
Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, and 2011/65/EU. The full content of EU
Declaration of Conformity is available on the following websites:
https://niceboy.eu/en/declaration/charger-45w

SAFETY PRECAUTIONS

e The product should be operated by an adult.
e Read allinstructions carefully before using this product for the first time and
use it correctly according to the user manual.
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EN - ENGLISH

e Ifyou pass the product on to a third party, please include the user manual.

e This productis not a toy. Pay attention to your safety and the safety of others
around you, especially children, when using it. Children under 8 years of age
and persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of
knowledge must not operate the product unless supervised by a person
responsible for their safety.

e Do notuse the product if it is malfunctioning due to dropping, damage,
outdoor use, or water ingress. To avoid injury, the product should be repaired
by the manufacturer or their after-sales service.

e Use of the product in an environment with open flames is prohibited.

e Do notuse the product in extreme heat (above 60°C) or extreme cold (below
5°C).

e The product must be turned off before cleaning or maintenance.

e Usethe productin accordance with the user manual. The user is liable for any
loss or damage caused by improper use.

e Do notuse the device in a humid or dusty environment.

e The latest manual can be found on the manufacturer's website under the
Customer Support section.

e Neverimmerse the device in water or rinse it under running water.

e Intended for indoor use only.

e Do not expose to moisture, rain, or extreme temperatures.
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e Ifthe casingis damaged, do not use the adapter (risk of electric shock).

e Unplugthe charger from the socket when not in use.

e Do not clean the metal connectors with water.

e The device may only be disassembled by a qualified technician. Improper
disassembly may cause injury.

USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES
(HOME USE)

This symbol located on a product or in the product’s original

documentation means that the used electrical or electronic

products may not be disposed together with the communal waste. In

order to dispose of these products correctly, take them to a

designated collection site, where they will be accepted for free. By

] disposing of a product in this way, you are helping to protect

precious natural resources and helping to prevent any potential
negative impacts on the environment and human health, which could be the result
of incorrect waste disposal. You may receive more detailed information from your
local authority or nearest collection site. According to national regulations, fines
may also be given out to anyone who disposes of this type of waste incorrectly. User
information for disposing electrical and electronic devices.
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(Business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and
corporate use, refer to the product’s manufacturer orimporter. They will provide you
with information regarding all disposal methods and, according to the date stated
on the electrical or electronic device on the market, they will tell you who is
responsible for financing the disposal of this electrical or electronic device.
Information regarding disposal processes in other countries outside the EU. The
symbol displayed above is only valid for countries within the European Union. For
the correct disposal of electrical and electronic devices, request the relevant
information from your local authorities or the device seller.
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GERATESCHEMA

1. USB-C-Anschliisse
2. USB-A-Anschluss
3. Netzstecker

PARAMETER
Eingang
Ausgang

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb
Effizienz bei geringer Last (10 %)

Leistungsaufnahme bei Nulllast

110-240V, 50-60 Hz
USB-C1-5V=3A,9V=3A, 12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A
USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A
USB-C2-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 .05A,3.3-20V=2.25 A
PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %

83,44 %

0,3W
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Untersttzte Schnellladestandards PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Abmessungen 52,15x 38 x 33,8 mm

Gewicht 139,4¢

Betriebstemperatur 0-35°C

Lagertemperatur -40-85°C

Betriebsfeuchtigkeit 25-90 %

Lagerfeuchtigkeit 10-90 %

KONFORMITATSERKLARUNG

Niceboy s.r.o. erklart hiermit, dass der Staubsauger Niceboy Charger 45W den
Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige
Inhalt der EU-Konformitatserklarung ist auf den folgenden Webseiten verfligbar:
https://niceboy.eu/de/declaration/charger-45w

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Das Produkt sollte von einem Erwachsenen bedient werden.

Lesen Sie vor der ersten Verwendung dieses Produkts alle Anweisungen
sorgféltig durch und verwenden Sie es korrekt gemaB der
Bedienungsanleitung.
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e Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, fligen Sie bitte die
Bedienungsanleitung bei.

e Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Achten Sie bei der Verwendung auf Ihre
Sicherheit und die Sicherheit von Personen in lhrer Umgebung, insbesondere
von Kindern. Kinder unter 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnden
Kenntnissen diirfen das Produkt nicht bedienen, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Sturzen,
Beschéadigungen, Verwendung im Freien oder Eindringen von Wasser nicht
ordnungsgemaB funktioniert. Um Verletzungen zu vermeiden, sollte das
Produkt vom Hersteller oder seinem Kundendienst repariert werden.

e Die Verwendung des Produkts in einer Umgebung mit offenem Feuer ist
verboten.

e Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremer Hitze (liber 60 °C) oder
extremer Kalte (unter 5 °C).

e Vor der Reinigung oder Wartung muss das Produkt ausgeschaltet werden.

e Verwenden Sie das Produkt geméaB der Bedienungsanleitung. Fur Verluste
oder Schéden, die durch unsachgemaBen Gebrauch entstehen, haftet der
Benutzer.

e Verwenden Sie das Gerat nichtin einer feuchten oder staubigen Umgebung.
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e Das aktuelle Handbuch finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich
Kundensupport.

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser und spiilen Sie es nicht unter
flieBendem Wasser ab.

e Nurfirden Innenbereich bestimmt.

e Nicht Feuchtigkeit, Regen oder extremen Temperaturen aussetzen.

¢ Wenn das Gehause beschadigt ist, verwenden Sie den Adapter nicht weiter
(Stromschlaggefahr).

e Ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose, wenn es nicht verwendet wird.

e Reinigen Sie die Metallanschliisse nicht mit Wasser.

e Das Gerat darf nur von einem qualifizierten Techniker demontiert werden.
UnsachgeméaBe Demontage kann zu Verletzungen fuhren.

VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND
ELEKTRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgefiihrte
Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische
Produkte nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden
dirfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen
ab, wo es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt
I \ird. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei,
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wichtige natlrliche Ressourcen zu bewahren und potentiellen negativen
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die infolge falscher
Abfallentsorgung entstehen kdnnen, vorzubeugen. Weitere Details kdnnen Sie bei
Ihrer 6rtlichen Behdrde oder bei der ndchsten Sammelstelle erfahren. Bei falscher
Entsorgung dieser Abfallart kbnnen in Einklang mit den nationalen Vorschriften
Strafen auferlegt werden. Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer
und elektronischer Geréte.

(Kommerzielle Nutzung - Firmen und Betriebe)

Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte, die in
Firmen und Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den
Importeur dieses Produkts. Dieser wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des
Produkts informieren und Ihnen in Abhéngigkeit vom Datum der Markteinfihrung
des Elektrogerates mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung dieses
Elektrogerats zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen Landern
auBerhalb der Européaischen Union. Das oben aufgefiihrte Symbol gilt nur in den
Landern der Européaischen Union. Holen Sie fir die richtige Entsorgung elektrischer
und elektronischer Geréte detaillierte Informationen bei lhren Behorden oder beim
Verkéufer des Gerats ein.
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HU - MAGYAR

KESZULEK ABRAJA
1. USB-C csatlakozék
2. USB-A csatlakozé
3. Halozati csatlakozé
PARAMETEREI
Bemenet 110-240V, 50-60 Hz
Kimenet USB-C1-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A
USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3
A,20V=2.25A
USB-C2-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A
PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-
20V=2.25A
PPS:3.3-11 V=3 A, 3.3-16 V=2.8 A
Aktiv izemmodban mért dtlagos hatasfok 89,96 %
Hatéasfok alacsony (10%-os) terhelésnél 83,44 %
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HU - MAGYAR

Uresjarasi izemmaédban mért energiafogyasztas 0,3 W

Tamogatott gyorstoltési szabvanyok PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC,
DCP, Apple 2,4 A

Méretek 52,15x38 x 33,8 mm

Tomeg 139,4¢g

Uzemi hémérséklet 0-35°C

Taroldsi hémérséklet -40-85°C

Uzemi paratartalom 25-90 %

Tarolasi paratartalom 10-90 %

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Niceboy s.r.o. ezuton nyilatkozik, hogy a Niceboy Charger 45W tipust a
2014/35/EU, 2014/30/EU és a 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes szovege elérhet6 az alédbbi honlapon:
https://niceboy.eu/hu/declaration/charger-45w

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
e Aterméket feln6tt személynek kell kezelnie.
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o Atermék els6 haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el az &sszes utasitast, és a
hasznalati itmutato alapjan helyesen hasznalja azt.

e Haaterméket harmadik félnek adja at, mellékelje hozza a hasznalati
Utmutatot.

e Ezatermék nem jaték. Hasznalata soran Ugyeljen sajat és a kdrnyezetében
lévék, kulonodsen a gyermekek biztonsagara. 8 év alatti gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek nem kezelhetik a
terméket, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket.

e Ne hasznalja a terméket, ha leesés, sérllés, kultéri hasznalat vagy
vizbehatolas kdvetkeztében nem miikodik megfeleléen. A sériilések
elkerulése érdekében a terméket a gyarténak vagy vevészolgalatanak kell
megjavitania.

e Tilos a terméket nyilt ldnggal rendelkez6 kdrnyezetben hasznalni.

e Ne hasznalja a terméket extrém héségben (60 °C felett) vagy nagy hidegben (5
°C alatt).

e Tisztitds vagy karbantartds el6tt a terméket ki kell kapcsolni.

e Aterméket a hasznalati utmutatdnak megfeleléen hasznalja. Anem megfelelé
hasznalatbél ered6 esetleges veszteségért vagy kartéritésért a felhasznalo
felel.

e Ne hasznalja a késziiléket nedves vagy poros kdrnyezetben.
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o Alegljabb kézikényv a gyarté weboldalén, az Ugyféltdmogatas meniipont alatt
talalhato.

e Sohane meritse a készlléket vizbe, és ne oblitse le folyo viz alatt.

e Kizarolag beltéri hasznalatra.

o Netegye ki nedvességnek, esének vagy szélséséges hémérsékletnek.

e Ha aburkolat sériilt, ne hasznalja tovabb az adaptert (dramtés veszélye).

e Huzza ki a t6lt6t a konnektorbdl, ha nem hasznalja.

* Netisztitsa a fém csatlakozokat vizzel.

o Akészliléket kizardlag szakképzett technikus szerelheti szét. A szakszerttlen
szétszerelés sériilést okozhat.

FELHASZNALOI TAJEKOZTATO (HAZTARTASI) ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS

BERENDEZESEK ARTALMATLANITASAROL
Aterméken vagy a kiséré dokumentaciéban taldlhaté szimbélum azt
jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani. A terméket
megfeleld artalmatlanitas érdekében a kijelolt atvételi pontokon kell
leadni, ahol ingyenesen &tveszik. A termék megfeleld

] artalmatlanitasdval segitliink megoévni az értékes természeti
eréforrasokat, és hozzajarulunk a kérnyezetre és az emberi

egészségre gyakorolt negativ kovetkezmények megel6zéséhez, amelyeket a termék
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nem megfeleld artalmatlanitdsa okozhatna. Tovébbi informéciéval az illetékes
hatésag vagy a legkdzelebbi gydjtéhely szolgalhat. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfelel6 drtalmatlanitdsa esetén a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban
pénzbirsag szabhato ki. Felhasznaldi tajékoztaté elektromos és elektronikus
berendezések drtalmatlanitasarol.

(Vallalati és Uzletszer(i hasznalat)

Villalati és lizletszer(i hasznalat esetén az elektromos és elektronikus
berendezések megfeleld artalmatlanitédséaval kapcsolatban forduljunk a gyartéhoz
vagy importérhoz. Tajékoztatdst fognak nyujtani az 6sszes artalmatlanitasi modrol,
és az elektromos vagy elektronikus berendezés forgalomba hozataldnak datuma
alapjan megmondjdk, hogy ki felel az elektromos vagy elektronikus berendezés
artalmatlanitédsénak finanszirozasaért. Tajékoztatas az EU tagallamokon kiviili
artalmatlanitasi eljarasokrol. A fenti szimbélum csak az Eurdpai Unié orszagaira
érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfelelé
artalmatlanitadsaval kapcsolatos téjékoztatast az illetékes hatésagok vagy a
berendezés forgalmazaéja tud adni.
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DUJAGRAM UREDAJA
1. USB-C prikljucci

2. USB-A priklju¢ak
3. Utika¢ za uti¢nicu
PARAMETRI
Ulaz
Izlaz

Prosjec¢na ucinkovitost pod optere¢enjem

Ucinkovitost pri niskom optereéenju (10 %)
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110-240V, 50-60 Hz
USB-C1-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A

USB-C2-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-
20V=2.25A

PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %
83,44 %
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Potro$nja energije u stanju bez optere¢enja 0,3W

Podrzani standardi brzog punjenja PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Dimenzije 52,15x 38 x 33,8 mm

Tezina 139,4¢

Radna temperatura 0-35°C

Temperatura skladistenja -40-85°C

Radna vlaznost 25-90 %

Vlaznost skladistenja 10-90 %

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Niceboy s.r.o. ovim izjavljuje da je Niceboy Charger 45W u skladu s Direktivama
2014/35/EU, 2014/30/EU i 2011/65/EU. Cijeli sadrzaj Izjave o sukladnosti EU
dostupan je na sljedeé¢im web-mjestima: https://niceboy.eu/hr/declaration/charger-
45w

SIGURNOSNE MJERE
e Proizvodom treba rukovati odrasla osoba.
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e Prije prve uporabe proizvoda paZzljivo procitajte sve upute i koristite ga
ispravno prema korisni¢kom priru¢niku.

e Ako proizvod prosljedujete trecoj strani, priloZite i upute za uporabu.

e Ovaj proizvod nije igracka. Prilikom uporabe pazite na svoju sigurnost i
sigurnost osoba u vas$oj blizini, posebno djece. Djeca mlada od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima i
znanjem ne smiju rukovati proizvodom, osim ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

e Ne koristite proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, ostec¢enja, uporabe na
otvorenom ili prodora vode. Kako bi se izbjegle ozljede, proizvod bi trebao
popraviti proizvodag ili njegov servis.

e Zabranjena je uporaba proizvoda u blizini otvorenog plamena.

e  Ne koristite proizvod na ekstremnoj vruéini (iznad 60 °C) ili velikoj hladno¢i
(ispod 5 °C).

e Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja proizvod mora biti iskljucen.

e Koristite proizvod u skladu s uputama za uporabu. Korisnik snosi odgovornost
za eventualni gubitak ili $tetu uzrokovanu nepravilnom uporabom.

e Ne koristite uredaj u vlaznom ili praSnjavom okruZenju.

e Najnoviji priruénik mozZete pronadi na web stranici proizvodaca u odjeljku
Korisni¢ka podrska.

e Uredaj nikada ne uranjajte u vodu niti ga ispirite pod tekuéom vodom.
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¢ Namijenjeno samo za uporabu u zatvorenom prostoru.

e Neizlazite vlazi, kiSi ili ekstremnim temperaturama.

e Ako je kuciste oste¢eno, nemojte vise koristiti adapter (opasnost od strujnog
udara).

e Iskljucite punjac iz uti¢nice kada ga ne koristite.

e Nemojte Cistiti metalne konektore vodom.

e Uredaj smije rastavljati samo kvalificirani tehnic¢ar. Nestru¢no rastavljanje
moze uzrokovati ozljede.

INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRIENIH | ELEKTRONICKIH
UREDAJA (ZA KUCNU UPOTREBU)

Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji
proizvoda znaci da se koristeni elektricni ili elektronicki proizvodi ne
smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Te proizvode ispravno
odlozZite tako da ih odnesete na oznaceno mjesto prikupljanja gdje ¢e
] se besplatno preuzeti. Odlaganjem proizvoda na ovaj na¢in pomazete
u zastiti dragocjenih prirodnih resursa i pomazete u sprje¢avanju
mogucih negativnih utjecaja na okolis i zdravlje ljudi koji bi mogli biti posljedica
nepravilnog odlaganja otpada. Vi$e informacija moZete dobiti kod nadleznih
lokalnih tijela ili na obliznjem odlagali$tu. Ovisno o drzavnim propisima, kazna se
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moze naplatiti svakom tko nepravilno odlozi ovakvu vrstu otpada. Korisnicke
informacije za odlaganje elektri¢nih i elektronickih uredaja.

(Za poslovnu i korporativnu upotrebu)

Pravilan nacin odlaganja elektri¢nih i elektronickih uredaja za poslovnu i
korporativnu upotrebu potrazite kod proizvodaca ili uvoznika proizvoda. Oni ¢e vam
dati informacije o svim nac¢inima odlaganja te, ovisno o datumu navedenom na
elektricnom ili elektroni¢kom uredaju na trzistu, obavijestiti vas tko je duzan snositi
troskove odlaganja tog elektricnog ili elektroni¢kog uredaja. Informacije o
postupcima zbrinjavanja u drugim zemljama izvan EU. Prikazani simbol vrijedi samo
za zemlje unutar Europske unije. Nacin ispravnog odlaganja elektri¢nih i
elektronickih uredaja zatraZite kod svojih nadleznih lokalnih tijela ili prodavaca
uredaja.
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SCHEMAT URZADZENIA
1. Prikljucki USB-C

2. Prikljuc¢ek USB-A
3. Vti¢ za vti€nico
PARAMETRI
Wejscie
Wyjscie

Srednia sprawno$é podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim obciazeniu (10%)
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110-240V, 50-60 Hz
USB-C1-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A

USB-C2-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-
20V=2.25A

PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %
83,44 %
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Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0,3W

Obstugiwane standardy szybkiego tadowania PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Wymiary 52,15x 38 x 33,8 mm

Waga 139,4¢

Temperatura pracy 0-35°C

Temperatura przechowywania -40-85°C

Wilgotnos¢ pracy 25-90 %

Wilgotnos¢ przechowywania 10-90 %

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niceboy s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze Niceboy Charger 45W jest zgodny

z dyrektywami 2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny na ponizszych stronach internetowych:
https://niceboy.eu/pl/declaration/charger-45w

SRODKI OSTROZNOSCI
e Produkt powinien by¢ obstugiwany przez osobe dorosta.
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e Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac wszystkie
instrukcje i uzywac go zgodnie z instrukcjg obstugi.

e W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej nalezy dotaczyc¢ do niego
instrukcje obstugi.

e Ten produkt nie jest zabawka. Podczas uzytkowania nalezy dbac o
bezpieczerstwo wtasne oraz os6b w otoczeniu, zwtaszcza dzieci. Dzieci
ponizej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych i umystowych lub braku wiedzy nie moga obstugiwac produktu,
chyba ze sg nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczernstwo.

e Nie uzywac¢ produktu, jesli nie dziata on prawidtowo z powodu upadku,
uszkodzenia, uzytkowania na zewnatrz lub zalania wodg. Aby unikng¢ obrazen,
produkt powinien zosta¢ naprawiony przez producenta lub jego serwis
posprzedazowy.

e  Zabrania sie uzywania produktu w poblizu otwartego ognia.

e Nie uzywa¢ produktu w ekstremalnie wysokich (powyzej 60°C) lub niskich
temperaturach (ponizej 5°C).

e Przed czyszczeniem lub konserwacjg produkt musi zostac wytgczony.

e Produktu nalezy uzywac zgodnie z instrukcjg obstugi. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za ewentualne straty lub szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem.

e Nie uzywaé urzgdzenia w wilgotnym lub zapylonym otoczeniu.
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e Najnowszg instrukcjge mozna znaleZ¢ na stronie producenta w sekcji Obstuga
klienta.

e Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani nie ptuka¢ go pod biezacg woda.

e Przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

e Nie wystawia¢ na dziatanie wilgoci, deszczu ani ekstremalnych temperatur.

e Jesliobudowa jest uszkodzona, nie nalezy dalej uzywac adaptera (ryzyko
porazenia prgdem).

e Odtaczy¢ tadowarke od gniazdka, gdy nie jest uzywana.

e Nie czysci¢ metalowych ztagczy woda.

e Urzadzenie moze by¢ demontowane wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika. Nieprawidtowy demontaz moze spowodowac obrazenia.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZACJI (DOMOWEGO)
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w oryginalnej
dokumentacji oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub
elektronicznych nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami komunalnymi.
Aby prawidtowo zutylizowac te produkty, nalezy oddac je do
wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie.
— Utylizujgc produkty w ten sposéb, pomagamy chroni¢ cenne zasoby
naturalne i zapobiegamy negatywnemu wptywowi na Srodowisko i zdrowie ludzkie,
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ktéry mégtby wynika¢ z niewtasciwej utylizacji. Blizsze informacje mozna uzyska¢ w
lokalnym urzedzie lub najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadéw przez dowolng osobg moga by¢
réwniez naktadane kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacje dla
uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy).

W celu wtasciwego zutylizowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego
przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy nalezy zasiggnac¢ rady u producenta
lub importera produktu. Dostarcza oni informacji o wszelkich sposobach utylizacji
oraz wskazg, kto odpowiada za sfinansowanie utylizacji tego rodzaju sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w zaleznosci od daty wprowadzenia na rynek.
Informacje o procedurach utylizacji odpadéw w innych krajach spoza UE. Powyzszy
symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. Z mysla o zapewnieniu wtasciwej
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy zasiggna¢ odpowiednich
informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy sprzetu.
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SHEMA NAPRAVE

1. Ztgcza USB-C
2. Ztgcze USB-A
3. Wtyczka do gniazdka

PARAMETRY
Vhod
Izhod

Povprecni izkoristek v aktivnem stanju

Izkoristek pri nizki obremenitvi (10 %)
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110-240V, 50-60 Hz

USB-C1-5V=3A,9V=3A, 12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A
USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A
USB-C2-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-
20V=2.25A

PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %
83,44 %
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Poraba energije v stanju brez obremenitve 0,3W

Podprti standardi hitrega polnjenja PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Dimenzije 52,15x 38 x 33,8 mm

Teza 139,4¢

Delovna temperatura 0-35°C

Temperatura skladi$¢enja -40-85°C

Delovna vlaznost 25-90 %

Vlaznost skladis¢enja 10-90 %

1ZJAVA O SKLADNOSTI

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je Niceboy Charger 45W skladna z direktivami 2014/35/EU,
2014/30/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina Izjave o skladnosti EU je na voljo na
povezavi: https://niceboy.eu/sl/declaration/charger-45w

VARNOSTNI UKREPI

e lzdelek naj upravlja odrasla oseba.
e Pred prvo uporabo izdelka natan¢no preberite vsa navodila in ga uporabljajte
pravilno v skladu z uporabnigkim priroénikom.
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o Ceizdelek predajate tretji osebi, priloZite navodila za uporabo.

e Taizdelek niigraca. Pri uporabi pazite na svojo varnost in varnost oseb v svoji
okolici, predvsem otrok. Otroci, mlajsi od 8 let, in osebe zzmanjSanimi
fizi¢nimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ter pomanjkanjem znanja ne
smejo upravljati izdelka, ¢e niso pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

e lzdelka ne uporabljajte, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe, uporabe
na prostem ali vdora vode. Da bi preprecili poSkodbe, mora izdelek popraviti
proizvajalec ali njegov poprodajni servis.

e Uporaba izdelka v okolju z odprtim ognjem je prepovedana.

e lzdelka ne uporabljajte v ekstremni vrocini (nad 60 °C) ali mrazu (pod 5 °C).

e Pred ¢iS¢enjem ali vzdrzevanjem mora biti izdelek izklopljen.

e lzdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali
Skodo, povzro¢eno zaradi nepravilne uporabe, odgovarja uporabnik.

e Naprave ne uporabljajte v vlaznem ali praS§nem okolju.

e Najnovejsi priro¢nik najdete na spletni strani proizvajalca v razdelku Podpora
strankam.

e Naprave nikoli ne potapljajte v vodo in je ne spirajte pod tekoc¢o vodo.

e Namenjeno samo za uporabo v notranjih prostorih.

e Neizpostavljajte vlagi, deZju ali ekstremnim temperaturam.
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o Ceje ohisje poskodovano, adapterja ne uporabljajte ve& (nevarnost
elektricnega udara).

e Ko polnilnika ne uporabljate, ga izkljucite iz vti¢nice.

e Kovinskih konektorjev ne Cistite z vodo.

e Napravo sme razstaviti le usposobljen tehnik. Nestrokovna razstavitev lahko
povzroc¢i poskodbe.

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH IN
ELEKTRONSKIH NAPRAV (DOMACA RABA)

Ta simbol na napravi ali v originalni dokumentaciji naprave pomeni, da
rabljene elektri¢ne ali elektronske naprave ni dovoljeno zavreéi skupaj
s komunalnimi odpadki. Napravo odnesite v zbirni center, kjer jo bodo
brezplacno prevzeli in odstranili na ustrezen nacin. S taksnim
[ odstranjevanjem naprave pomagate za$cititi dragocene naravne vire
in prepreciti morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi
lahko bili posledica nepravilnega odlaganja odpadkov. Za podrobnej$e informacije
se lahko obrnete na obé&insko upravo ali najblizji zbirni center. V skladu z drzavnimi
predpisi se lahko kaznuje tudi nepravilno odstranjevanje tovrstnih odpadkov.
Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektri¢nih in elektronskih naprav.

(poslovna raba)
Za pravilno odstranjevanje elektri¢nih in elektronskih naprav za poslovno rabo se
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obrnite na proizvajalca ali uvoznika naprave. Dobili boste informacije o nacinih
odstranjevanja in o tem, kdo je glede na datum prihoda elektri¢ne ali elektronske
naprave na trg dolzan kriti stroSke odstranjevanja te naprave. Informacije glede
odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja samo v drzavah
EU. Za informacije o pravilnem odstranjevanju elektri¢nih in elektronskih naprav se
obrnite na ob¢insko upravo ali prodajalca.
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DIAGRAMA DISPOZITIVULUI

1. Conectori USB-C

2. Conector USB-A

3. Stecher pentru priza
PARAMETRI
Intrare
lesire

Randament mediu in mod activ

Randamentul la sarcina redusa (10 %)
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110-240V, 50-60 Hz

USB-C1-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A

USB-C2-5V=3A,9V=3A,
12V=3 A,15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-
20V=2.25A

PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %
83,44 %
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Puterea absorbita in regim fara sarcina 0,3W

Standarde de incarcare rapida acceptate PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Dimensiuni 52,15x 38 x 33,8 mm

Greutate 139,4¢

Temperatura de operare 0-35°C

Temperatura de depozitare -40-85°C

Umiditatea de operare 25-90 %

Umiditatea de depozitare 10-90 %

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Niceboy s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de Niceboy Charger 45W respecta
directivele 2014/35/UE, 2014/30/UE si 2011/65/UE. Continutul complet al
declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatoarele pagini web:
https://niceboy.eu/ro/declaration/charger-45w

MASURI DE SIGURANTA
e Produsul trebuie utilizat de o persoana adulta.
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o Inainte de prima utilizare a produsului, cititi cu atentie toate instructiunile si
utilizati-l corect, conform manualului de utilizare.

e Daca transmiteti produsul unei terte parti, va rugdm sa atasati manualul de
utilizare.

e Acest produs nu este o jucarie. in timpul utilizarii, acordati atentie sigurantei
dumneavoastra si a celor din jur, in special a copiilor. Copiii cu varsta sub 8 ani
si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
cunostinte nu trebuie sa utilizeze produsul, decéat sub supravegherea unei
persoane responsabile pentru siguranta lor.

e Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corect ca urmare a caderii,
deteriorarii, utilizarii in exterior sau patrunderii apei. Pentru a evita ranirea,
produsul trebuie reparat de producéator sau de serviciul sdu post-vanzare.

e Utilizarea produsului intr-un mediu cu flacéra deschisa este interzisa.

e Nu utilizati produsul la caldura extrema (peste 60 °C) sau la frig extrem (sub
5°C).

e Produsul trebuie oprit inainte de curatare sau intretinere.

e Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Utilizatorul este
responsabil pentru orice pierdere sau dauna cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

e Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu umed sau prafuit.
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e Celmairecent manual poate fi gasit pe site-ul producéatorului in sectiunea
Asistenta clienti.

e Nuscufundati niciodata aparatul in apa si nu il clatiti sub jet de apa.

e Destinat exclusiv utilizarii in interior.

e Nuexpuneti la umiditate, ploaie sau temperaturi extreme.

e Daca carcasa este deteriorata, nu mai utilizati adaptorul (risc de
electrocutare).

e Scoateti incarcatorul din priza atunci cand nu il utilizati.

e Nu curatati conectorii metalici cu apa.

e Dispozitivul poate fi demontat doar de catre un tehnician calificat.
Demontarea necorespunzatoare poate provoca raniri.

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR CU PRIVIRE LA ELIMINAREA DISPOZITIVELOR
ELECTRICE $1 ELECTRONICE (ELECTROCASNICE)

Acest simbol situat pe un produs sau in documentatia produsului
inseamna ca produsele electrice sau electronice uzate nu pot fi
aruncate impreuna cu deseurile comune. Pentru a elimina corect
aceste produse, duceti-le la un loc de colectare desemnat, unde vor fi
P acceptate gratuit. Prin eliminarea ca deseu a unui produs in acest
mod, contribuiti la protejarea resurselor naturale pretioase si
contribuiti la prevenirea oricaror potentiale impacturi negative asupra mediului si
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sanatatii umane, care ar putea fi rezultatul unei eliminari incorecte a deseurilor.
Este posibil sa primiti informatii mai detaliate de la autoritatea locala sau cel mai
apropiat loc de colectare. Conform reglementarilor nationale, amenzile pot fi
aplicate si oricarei persoane care arunca incorect acest tip de deseuri. Informatii
pentru utilizator cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice si electronice.

(Uz comercial si corporativ)

Pentru a elimina corect dispozitivele electrice si electronice pentru uz comercial si
corporativ, consultati producatorul sau importatorul produsului. Acestia va vor oferi
informatii cu privire la toate metodele de eliminare si, conform datei mentionate pe
aparatul electric sau electronic de pe piata, va vor spune cine este responsabil
pentru finantarea eliminarii acestui dispozitiv electric sau electronic. Informatii
privind procesele de eliminare in alte tari din afara UE. Simbolul afisat mai sus este
valabil numai pentru tarile din Uniunea Europeana. Pentru eliminarea corecta a
dispozitivelor electrice si electronice, solicitati informatiile relevante de la
autoritatile locale sau de la distribuitor.
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ENHETSDIAGRAM

1. USB-C-kontakter
2. USB-A-kontakt
3. Stickpropp

PARAMETRAR
Ingdende
Utgdende

Genomshnittlig verkningsgrad i aktivt lage
Verkningsgrad vid &g last (10 %)
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110-240V, 50-60 Hz

USB-C1-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
15V=3A,20V=2.25A

USB-A-5V=3A,9V=3A,12V=3A,
20V=2.25A

USB-C2-5V=3A,9V=3A,
12V=3A,15V=3A,20V=2.25A

PPS: 3.3-11 V=4.05A, 3.3-
20V=2.25A

PPS:3.3-11V=3A, 3.3-16 V=2.8 A
89,96 %
83,44 %
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Elférbrukning vid noll-last 0,3W

Stoédda snabbladdningsstandarder PD3.0, QC4+, SCP, FCP, AFC, DCP,
Apple 2,4 A

Matt 52,15x38x33,8 mm

Vikt 139,4¢

Drifttemperatur 0-35°C

Forvaringstemperatur -40-85°C

Driftfuktighet 25-90 %

Forvaringsfuktighet 10-90 %

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Niceboy s.r.o. intygar hdrmed att Niceboy Charger 45W éverensstammer med
direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU, samt 2011/65/EU. Det fullstandiga innehallet i
EU-forsakran om dverensstammelse finns tillgangligt pa foljande webbplatser:
https://niceboy.eu/se/declaration/charger-45w

SAKERHETSATGARDER

e Produkten bér hanteras av en vuxen.
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e Léasallainstruktioner noggrant innan du anvander produkten for forsta gdngen
och anvand den korrekt i enlighet med bruksanvisningen.

e Om du 6verlater produkten till tredje part, vanligen bifoga bruksanvisningen.

e Denna produkt &r ingen leksak. Tank péa din egen och andras sékerhet, sarskilt
barns, nar du anvénder den. Barn under 8 &r och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller bristande kunskap far inte anvanda
produkten om de inte 6vervakas av en person som ansvarar for deras
sakerhet.

e Anvand inte produkten om den inte fungerar korrekt pa grund av fall, skada,
utomhusanvandning eller vattenintrangning. For att undvika skador bor
produkten repareras av tillverkaren eller dess kundservice.

e Detérforbjudet att anvdnda produkten i miljéer med 6ppen eld.

e Anvand inte produkten i extrem varme (6ver 60 °C) eller extrem kyla (under 5
°C).

e Produkten méste stangas av fore rengéring eller underhall.

e Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Anvéndaren ansvarar fér
eventuell forlust eller skada som orsakats av felaktig anvandning.

e Anvand inte enheten i fuktiga eller dammiga miljéer.

e Den senaste manualen finns pa tillverkarens webbplats under sektionen
Kundsupport.

e Sankaldrig ner apparaten i vatten och skolj den inte under rinnande vatten.
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e Endastavsedd férinomhusbruk.

e Utsattinte for fukt, regn eller extrema temperaturer.

e Om hoéljet ar skadat, anvéand inte adaptern mer (risk for elektriska stotar).

e Koppla ur laddaren frén uttaget ndr den inte anvéands.

e Rengor inte metallkontakterna med vatten.

e Enheten far endast demonteras av en kvalificerad tekniker. Felaktig
demontering kan orsaka skador.

INFORMATION TILL ANVANDARE FOR AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING (HEM)

Denna symbol placerad p& produkten eller i
originalproduktdokumentationen betyder att anvanda elektriska eller
elektroniska produkter inte far kasseras tillsammans med kommunalt
avfall. Om du vill gora dig av med dessa produkter p ratt satt, ta dem
till ett avsett insamlingsstélle, dar de tas emot kostnadsfritt. Genom
| att kassera produkten pé detta satt hjalper du till att skydda vérdefulla
naturresurser och hjélper till att forhindra eventuella negativa effekter pa miljon och
maénniskors hdlsa som kan bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta din
lokala myndighet eller ndrmaste insamlingsstalle fér mer detaljerad information.
Enligt nationella bestdmmelser kan béter dven utfardas till den som gor sig av med
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denna typ av avfall p4 ett felaktigt satt. Information till anvdndare om kassering av
elektrisk och elektronisk utrustning

(Affars- och foretagsanvandning).

Kontakta tillverkaren eller importéren av produkten for korrekt kassering av elektrisk
och elektronisk utrustning for kommersiellt och affarsméssigt bruk. De kommer att
forse dig med information om alla kasseringsmetoder och, enligt det datum som
anges pa den elektriska eller elektroniska utrustningen pa marknaden, beratta vem
som ar ansvarig for att finansiera kasseringen av den elektriska eller elektroniska
utrustningen. Information om avfallshantering i andra lander utanfoér EU.
Ovanstaende symbol géller endast EU-lander. For korrekt kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning, fraga dina lokala myndigheter eller
utrustningsaterférsaljaren om lamplig information.
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MANUFACTURER:
NICEBOY s.r.0., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00, Prague 4,
Czechia | ID: 294 16 876 | info@niceboy.cz | Made in China
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